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RETRESENTATION DE LA FEPERATION DEMOCRATIQUE INTERNATIONALE DES FEMMES

Mne WASILKOWSKA (Pologne) désirerait eavoir si lion dispose de
nouveaux renseignements concernant le vise dtentrée de la représentante de la

?édé “ration democrathue 1nternat“onale des femmes.

Mme BAHN (Etuts~bnls dtAnérique) annonce que son Gouvernerent
s'occupe de lu quest"on et qu el e fera part de sz ‘déeision & la Commission

aussitSt que possible.

La PRESIDENTE ajoute qulelle sfoccupe aussi de la question ot qu elle‘
sera en nesure de donner & la Cormission une ré ponkc définitive duns les

vingt-quatre heures.

Mrie POPOVA (Union des Républigues socizlistes sovidtiques),
Moo WASTIKOWSKA (Pologne) et kme NOVIKOVA (Républigue socicliste soviétique de
Biélorussie) font observer gqiec deux lours se sont d¢Ja tossée depuls que la
question a été soulevds pour la preuldre fois., Elle invite instarment la
Présidente & falre tout ce qul est en son pouvolr pour que la guestion regoive
une solution rapids et satisfaiscnte, de manlére que. le représentante de
1l'organisation en question eoit en nosure dtassister aux céances de la

Commission corme les représentantes dlcutres organisctions non gouvernementales.

NATIONALITE DE LA FFI2® MARIEE (E/234Z, ﬁ/CN°6/’O6 Add,1 et 2, E/bN.6/°17,
E/CN.6/L.89 et E/CN. b/u,9o\ (suite)

La FRESIDENTE inV;te la Cormussion a poursuivre la discussion de la
question de la nmtionalit de 1o fetw@ nhrice.‘

Mue 'POPOVA (Union des Réprbligues socialistes soviétiques) -suggeére
que des la fin de la discussion générale, la Cormilsslion transrette les projets .
de résolution relatifs & la guestion au Comité chargé de l'exanen des résolutions,

pour considération prélinmincire.

LIANG (Secrét@r¢~t), zlniunu compte des travenx de la Cormission
du dro*t internutiongl s*;n“le quo ¢otte Comriission a ddcidd qu’il ntétalt pas
souhaitable d'etudler la question de la netionfilité de le ferms raride hors
du contexte géndéral de la nuthqu_Ji’ y coopris ltapatr:i die. Ltordre du jour
de la prochaine session de lu Comm*us*on du droit international sera charge, ot
11 est peu probable que cet orgone puisse, dans un proclie avenir, 8tre en mesure

dfexaminer la question de la nationnlité de la ferme meride ou un aspect
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quelconque de la question générale do la nationalité, autre gque l'apatridie,

"+ Mme GALLO-MULIER (Chili), aprés avoir briéverent retracé lthistorlque
de le guestion, suggére que puiscque lo Commission du droit internctional n'a pes
Jugé souhaitable de rédiger un projet de convention sur la nationslité de la
ferme mgrioe (E/é}hi, peragraphe 8 (5))y la Cormiselon de la condition de la
ferme &'en eherge elle-rfBre sone 0 us sttendre, La délégation c“ilienna appuie
le texte proposé par la délégoticn cubnine {E/CNcs/Lob9), gul porte sur la plupart
des points auxquels stintéressc lo Corrission de la condition de la ferme,

Mme Gallo-Muller voudrait & co propos Jortmler deux observations, Premid-
rement, la mise en oeuvre elTicuce de la Conventlon internctionzale sur la
nationalité de la femme mrride, ratifide par onze républigues ar¥ricaines,
constitue la preuve que les instrumeabe de cette nature peuvent avolir un effet
pratique. Deuxiémement, les do#aﬂ=nts pripords par le Sscrdterict montrent
gqutaux termes de la 1&gislation d*un sertoin noobre de pers, lo Luriage peut
entrafner soit une double nmationalivd, soit lfaopatridie celon le czas la
Cormission devrait stefforcsr dlerpécher ces deux ¢ventunlités extréues.de 80
produire en posant en principe que le reriage ne devralt pas avolr dteffet sur
la nationalité des conjoints, ILe Chili a rdcolun cotte question en rendent la
nationalitd, tells qutelle est dllinic aux erticles 5 et 6 de sa Constitution,
indépendante du roriage, lequel eat rést per le Code civils

Pouwr conclure, Mie Gallo-liuller déclare qulelle ne peut appuyer le projet
comrmm de résolution présenté per los Etats-Unis et 1z Nouvelle-Zélende
(E/CN.S[L.QO), gqul auralt pour effet dé renvoyer 1teramen de la question, et
qutelle votera pour le projst de résolution cubain (E/Cl.6/1.89)s L'opinion
selon laquelle la Cormission da la coadition de la ferms nteuralt pas la
compétence ou lz capacité nicéssaires p~ivr dlalorer un docunent dtordre Juridique
n'est pas fondde, étent domn¢ que la Cumisslon des dioits de lhomme, qui n'est
pas non plus composce d'experts, a mend & bien une tiche enalogue.

Moo Gallo~Mu1¢er ge réserve ic drait dtint ervenir & nouvesu aui co point
ulterieuranent. ' .

Mile MANAS (Cuba) remc.cis la représentante ¢u Chili de 1'appul qu'elle
donne au projet de résolution de la A¢légation cubaine, ainsi que du raisonnement
parfaltement étayé au moyen duguel elle vient de dduiontrer la compétence de la

Cormission concermant la rédaction d'une convention, I1 ressort de la déclaration
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du Secrétaire de la Commission du droit interhationallque cet orgene ne seré_
pas de sit8t en masure de rédiger la convention qu'il est urgent d'élaborer
pour protéger les feurios qui, dans le monde entier, sont privées du droit do

conzerver leur nutionalite lorsqu'elles ge marient.

Mme GUERY (Ebiti) déclere qu'elle appulera le projet de résolution

cubain car il répond aux iddoux et.zux fins de la Cormisslon.

'La PRESIDENTE, porlaent én tant que représentante de la Républigue -
Dominiczine, falt observer gue la nationalité de la ferme mariée constitue, dans
de nombreux pays, un tres irportont protlére., Les rappcrts établis par le
Secrétariat, alnsl que les débats qul ont eu lleu au sein du Consell économigue
et soclal et de la Cormilssion du droit international, indiquent que ces deux.
organes s'intéressent & la questiun rels qu'ils ne sont pas parvenus & des
conclusions encourageontes. Depuis 1948, la-Cormisslon de la condlition de la-
ferme a souligné, & clacuno de ses sessionsg, la nécessité d'une convention;
meintenant qu'il est certain que le Cormission du droit international ne rédi-
gera pas le texte .de cet instrument, la guestion sera renvoyée au Conseil
écononique et soclal et la Cormicsion devrait insister »owur qulelle soit inscrite
en priorité a ltordre du jour du (cnsell.

Le droit & la naticnalité est un droilt iraliénable de la personne humaine, -
car 1l ne saurait y avoir personnalité jJuridique sans nationalité déterminée; -
en outre, les droits politiques sont ¢troitement liés zux droits en matiére de
nationalité puisque, dans de ncrbreux pays, le drolt de vote est réservé aux
nationaux. De l'avis de la délégation de la République Dominicaine, 11 est
impératif que la Cormission.adopte un projet de convention afin que le Conseil
écononique et social alt pleirement ccnscience de-la nécessité pressante de
résoudre le problérme. L'acdopiion-de le Convention sur.les drolts politiques
de la ferme au cours de lo preniiro rartie de la septilme secslon de 1l'Assemblée ©*
générale fournit un exemple encourageant de rézlisation concrite dens la lutte

menée pour llabolition des discriminctions fonddes sur le sexe. -
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. Mlle ' TSENG (Chine) indique & la Commission que tout étranger ou
étrangere qui épouse’ une personne de nationalité chindise prend cette’
nationalité, & moins d'exprimer le désir de conserver la sienne. La nationalité
n'est pas modifiée par le divorce & moins que la perscnne intéressée ne le
veuille.”Les oroiﬁs‘du gsre &.1'érard des enfants issus d'un mariage entre .
personnes de nationalité différente l'emportent sur ceux de la moére, sauf 81
le pére est decéde ou s'il & reroncé & sa nationalité.

La représentante de la Chine fait remarquer que les diverses lois

relatives a 1a nationalite ne s appliquent qu'aux feumes des pays libres; dans

certaines part1ES du monde, ‘le mariage avec une personne étrangere est interdit."\"

Mlle YOUNG (NouVelle-Zélande) ne croit pas que la Commission doive .

8 engager dans une discussion technique étant donné le peu de temps dont elle ... .

dispose. La Commission duy droit international, qui est l'organe compétent des
Nations Unies pour accomplir des travaux de ce genre, & dé ja. entrepris une
étude étendue de la nationalite et de 1! apatridie. Mlle Young oomprend _
parfaitement l'attitude des membres de la Commission qui ont souligné le
caractére 4 4'urgence du probléme, mais, & son avis,.un texte rédigé A la hate et
incomplétement étudié ne serait pas de nature & donner les meilleurs résultats
possibles. La délégation de la Nouvelle-Zélande n'est donc pas en mesure .
d'appuyer le projet de résolution cubzin, et elle a déposé, conjointement .

avce la délégation des Etats-Unis, un contreprojet de résolution tendant a
inviter la_Commission du droit international 4 poursuivre l'étude de la‘;
question, | ’ .

La nationalite et l'apatridie soat des problémes d'un oaractere continu,jH_A
et les questions immédiates ne paruioscnt vas assez urgentes pour que la
Commission soit fondée & aller plus avant sans au moins demander l'avis et
l'assistanc4 de la Cemnission du droit international sur la maniere de formuler_
des principes et de les exprimer dans ledroit international. Lorsque la
Commission de la condition de la fewue aura dtudié le projet de convention
dans ces conditions, 11 lui sera alors loisible de formuler des recommandations,

mais elle doit se garder de devenir un simple comité de rédaction.
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CONDITION DE LA FEMME EN DROIT PRIVE (E/CN.6/185 et Add.l & 9, E/CN.6/L.88, .-
E/CN.6/1.91, E/CN.6/208, E/CN.6/186 et Add.1 & 3) (suite)

Mme WARDE (Royaume-Uni) pense qu'il conviendrait de réglementer les
débats relatifs au vaste probléme de la condition de la femme'en droit privé.
La Commission pourralt facilement y consacrer toute sa sesslon, alors méme
que la documentation sur ce sulet est encore: incompléte, Il est done. -
indispensable que la Commission s'attache plus particuliérement & un aspect -
déterminé de la question si elle vaut éviter de se perdre dans le labyrinthe
des subtilités Juridiquear N , e,

Le questionnaire qui & été envoyé aux gouverneuments portait,en.somme sur
les deux points suivants : condition Juridique et traitement:.de la:femme et
droits de la femme en matiére de régime des biens. Mme Warde n'approuve-pas
la procédure prévue dans le projet de résolution déposé par les Etats-Unis
(E/CN.6/1.88B), car ce texte confond les deux points et contient une mention -
inappropriée des renseignements communiqués rar les organisations non -
gouvernementales., - Cre .

Le probléme de la condition Jjuridigue et du traitement de la femme est.
vaste et englobe la questicn,des droits de la femme en.matiére de régime cs- -
blens., Il n'est pas possible de liétudier en général et la seule conclusion:. =
que l'on puisse tirer des réponses Ces gouvernements est que la condition
Juridique et le trailtement de la femme varient grandement d'un pays & l'autre
selon les croyances religieuses, les traditions et la situation économique et
sociale, La.délégation du Royaume-Uni estime que l'on pourrait utilement examiner
les rapports personnels des épour, doat dépendent la condition personnelle et
la condition juridique. Un exemple (de la conception de ces rapports est le
postulat fondamental sulvant leguel le mari est le chef de la fumille.

En ce quil concerne les droits de la femme en matiére de régime des biens,
le point essentlel est la possibilité, pour la femme, de posséder des biens
et d'en disposer dans les méxues conditions gue son mari. Ce principe pourrait -
8tre mis en oeuvre de deux manitres : scit en donnant & la femme des pouvoirs
égaux & ceur de son mari en ce qui concerne les biens de la communauté, soit

en lul donnant le droit de disposer elle-méme de ses biens propres,
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Le principe en vertu duguel une femme peut posséder des hiens et en disposer
est en vigueur au Royaume-Uni, ol de grernds progrés ont été récerment accomplis

& cet égard, bien qu'il y ait encore & faire.

‘Mme POPOVA (Union des Républiques socialistes sovidtiques) déclare
que l'abondante documentation recueillie par le Secrétariat montre clairemsnt
que,- 8'118 reconnaissent officiellement le principe de 1l'égalité de l'homme
et de la femme énoncé dens la- Ckarte, certains Etats Menbres font encore
peser swr la femme une discrimiration dens de nombreux demsines, y compris
celui du droit privé. Dans- de nombreux pays, la législeticn ~ sens parler
de la pratique - comporte des dispositicns discriminatoires en maticre de
mariage, de droit de la famille et de régime des biens, en vertu desquelles
la femme est traitée comme un E£tre inérieur. C'est ainsi que, dens certains
vays, le mari, en tant que chef ds farille, a la pleine dlecpositien des gains
de sa femme et des bilens de la commrauté, et qu'il pout avoir recours aux
autorités Judiciaires pour estreindre sa femme & le sulvre & tel domicile
conjugal qu'il lui convient de clhoisir; dans dlantree, sva consentement
o8t nécessaire pour que le femre -misre occuper un erploi, se livrer & une
activité commerciale, ester en Justice, en qualité de demanderesse ou de
défenderesse, nu &tre nommée 4 certsins poctes. Il exlste encere d'autres
restrictions en matiére de régime des biens, de succession, de tutelle etc..

En URSS, asu contraire, l'égalité compléte de l'homme et de la femme dans
tous les domaines est garentie par llarticle 122 de la Constitution et est
entrée dans les moeurs. Pour ro citer que quelques excmples, le mari et la
femme péuvent, au moment du mariege, prendre le nom de liun ou de 1'autre,
ou chacun peut conserver le sivn; lo muriage n'entraine pas pour les époux
1l'obligation d'habiter sous lo néie toit; les droits de la femms et du mari
en maticre de régims des biens scrt plelnement sauvegardés et les deux époux
Joulssent de droits égaux en ce gul concerne l'éducaticn et la garde des enfants,

Les mires bénéficicnt d'une protection particulire et les méres de
famillps nombreuses regoivent des distidctions et des ricompenses. Comme les

fermes enceintes ont droit & 77 jrixs de congé payé et & la gratuité des soins
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médicaux, pour elles-mémes et pour leurs bébés, et qu'il existe dans tout le
pays des pouponnitres et des Jardins d'enfants tenus par un perscnnel expéri-
renté; les femmes de L'URSS peuvent poursuivre librement leur carriire et
leurs occupations et prendre une part active & la vie publique et politique
du pays. " Clest 1la un progres perticulisrement grand pour les Etats asiatiques
de 1'Union, ou, Jusqu'’Z la révolution, la femme n'était gucére plus qu'une ..
esclave.

la Commission & déja exsmiré la question au cours de plusleurs sessions;
elle posséde une abondante documentztion cul prruve que 1z femme fait encora
1'sbjet de discriminmtions dans de ncmbreux Etats, cela en violation des
dispositinns de la Charte. la discrimination en matidre de droit privé
n'est qu'un des aspects de 1l'inégalité géndrale de le conditlon de la femme
par rapport & celle de l'hommo. L'examen de cet aspect unique hors de son
contexte général n'aurait denc qu'un intérGt théorique. Pour arriver & des
résultats pratiques; la Cormission doit examiner nmn pas les modifications
qui pourraient &tre-apportées & certains textes de lois, mais les mesures qui -
devraient 8tre prises pour sssurer liaprlication intégrele du principe de l'égalité
de 1l'homme et de la femme,

la Begum ANWAR AE}EI)(Pa’istaa) fait observer que la documentatien
émanant du Secrétariat prouve que los femmes ‘Bont l’objet de discrimination
dane toutes les partiss du monds - suuf peutfetre en URSS, muis aucune documen-
tatien n'a été pubiiée sur ce pays. Cette discriminaticn est 81 éénérale
qu'au lieu d'eséayer de faire modifier telle ou telle loi, la Coumission devrait
revoir, point par point, son rrerre qussfionnaire, dé+erminer quelles dispo-
sitions seraient nécessaires dzns ckaque cas pouvr amélicrer le condition de
la femme et, aprés evolr défini wn tyﬁe de snciété acceptable ol toute discri-
mination serait éliminde, présent.r au Crnceil éconcmicue et social des

recomrsndations concrites.

Mme PCPOVA (Union des Républiques socialistes soviétiques) fait
remarquer que son Gouvernement & commniquéd dés 1948 des renceignements relatifs
a4 la condition de la femme dzns son puys; elle espére que la Commission en
sera dilment saisie.

Mre TENISON-WOODS (Secrdtariat)répond que les renseignements communiqués

concernaient une autre question; les deux questiornaires adressés & tous les
Etats Membres en 1950 n'ont suscité aucune observation,
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s PREoIDENTE invite la représentante de l URSS & examiner

directement la question avec la Section de la Conditlon de la femme. - .

Mme HAHN (Etats-Unis d'Amérique) estime, comme la représentante du izi
Royaume-Uni, que la question des droits en matisre de régime des biens pendant o
le mriage est 1l'une des plus imrortantes ‘que la Commi sion ait & étudier. Ainsi
qu'1l ressort des renseignements relatifs & la 1eglslation familiale compilés -
par le Secrétariat la situation deq femmes gux Etat --Unis est trés satisfai— o
sante & cet égard, La condition eridique de la femce non m;riée et celle de ; .
1 homme célibataire sont pratiouoment *dentiques, et des lois recentes ont |
fait dlsparaitre la plup&rt des inju°t1ces du comuon law a l'égard des femmes
marides. Cependant les droits de la femme & la proprlété et a la gestion des U:~«,-
biens acquis gréce aux efforts coumins du mari et de la femme pendant 1a duree B
du mariage devraient encore faire 1l'objet de réformes dans certains Etats,
étant dorné que la condition familiale de la femme est détérminde par la -
1égislation des Etats,beaucoup plus que par la législation fédérale.

Comme  1la documentation soumise par le Secrétariat traite longuement des :
principes juridiques généralement ou le plus communément admis aux Etats-Unis, =
Mme Hahn se borne & dcnner un bref z2iercu de la 1légzislaticn en vigueur dans le: ™ -~
Nebraska, Etat dont 'elle est origiraire, en ce qui concerne la famille et le..”. ~.-
régime des biens; cette législation mohtre que les feumes  jouissent de droits
étendus et que le mariage est une association  dans laquelle, dans une trés -
grande mesure, les deur parties acquidrent les mémes droits et contractent
les mémes obligations.. w

La délégatibn des Etats-Unis a présenté un projet de résolution relatif
& la procédure & sulvre pour discuter de la question de la condition de la
femme en droit privé (E/CN.E/L.88). Ce projet de résoluticn a pour but de
cholsir seulement certaines part;es des documents présentés a la Commission
pour la discussion pendant la presente seSbion, rarce que ces documents embrassent
un chacp trep veste pour que Z'on puisce les examiner eatlovement opn BOWRS
d'une seule session. Oa a coo.ul 1o situetion de la femwe au sein d'une famille

heureuse & cause de l'importunce que la plupart des pays attachent & la famille
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en tant que cellule fondamentale de la société. Cependant, comme certains
membres de la Cormission semblent estimer qu'il n'y a pas 1lieu d'ddopter: une
résolution & ce sujet, Mme Hahn retire le projet de résolution des Etats-Unis
et propose de le remplacer par la dééision'shivaﬁﬁe, qui figurerait dans
le rapport : : - o B

"Ia Commission de la condition de la femme

e e s ~ o, omghns e e

"l. Décide deo n'examiner les rense .gnemsnts cormuniqués que lorsque la

 Commission formulera des principes généraux relaiifs 4 la condition de

la femme en droit prive; _ . o L

"2. Décide d'examiner & la précente seszion la eituation de la femme sous

1'angle deé rapportq au ge’n de la famille, nctamment en ée qui concerne

lo mariage lui-mdme, (fisncailles, conditions de fond et conditions de

forme du'mafiage) les rappofté ﬁgrsonnﬁls des‘épqux, les droits de la

femme mariée en natiere de régire des biene, qUBst;ons‘qui sont traitées

dans le document E/CN.6/185 et ses additifs, le document E/CN.6/208

ot les sectlions pertinentes du document £/CN.6/166 et de ses additifs."

Mme Hahn éstims que:lé discussion des renseigneients éoncernaht les
différents pays>devf31t-tendre & foriuler les principes relatifs & la condition
de la femme en droit privé; en discuten’ des avanteges et des inconvénients
respectifs des législations des diffdrents pays, la Commission s'écarterait de
ce buts De plua, la Commissizn devrait concentrer ses cfforts sur les trois
questions énumérées dene la proposition des Etets-Unis, et le Secrétariat
pourrait, en guise d'introduction, présenter pour chacune d'elle des observations
pertinentes. Aprds avoir étudilé successivement ces trois questions, la
Cormission serait en mesure de décider si elle est prite A formuler des
recrmandations sur certaine peints cu si elle préfoere se borner & demander au
Secrétariat de résumer ses déluts, et & remettre & l2 secsion suivante 1'élabo-

ration des recommandations.

Mlle PELETIFR (Peys-Eas) souscrit & la propositicn des Etats-Unis.
Comme l'a déclaré la représentznte du Pakistan, la Coraission doit essayer de
formuler des conclusicns fondarmentales aprss avoir minutieusement étudié les
renselgnements dont elle dispose. Ie droit A propriété et a la disposition
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des bigpé,“gge,lq@;eprésentante britannique a mis_enrlumié;e,‘est certainement
importan§lfg§1§.ée(nfestngu:up droit entre ﬂeaugogp;d'autres.:Elle ne voiﬁ

ras pburqu?;iia_Cpgmiséionvpe Frgiterait pas su cours.de §a_pr§qgnte seséion
toute la qﬁéséioﬁ des aroifs en matiéfe de régime des biens. LA’Comﬁission
pourrait aussi accorder une attention particuliéxe auz rapports entre la.

mere et ses enfants,

..La PRESIDENTE, parlant-en qualité de représentante de la République

Dominicaine appuie aussi la propositicn des Etats-Unis.,

J Mme LEFAUCﬁﬁUXY(FranPe) gouscrit également a cette ﬁroposition, mais
elle 1" interprete comme signifiant qu'au éours de sa presente nession la
Commission’ pourralt adopter, non seulem&nt une conclusion ou une recommandation
d'ordre general mais aussi une ou deux résolutions coacrétes sur les régimes
matrlmoniaux. Dans les Pays G "Euxope en ptrtlculler, les femmes attendent
de la Commlssion des mesures positlves, car elles estiment qu elle a déja

consacré suffisamment de temps & 1l'cramen de principes d’ordre general

. Mme POPOVA (Union des Républiques sociaﬁls+es sovietiques)
suppose que, la reprégentante des Etats-Unis ayant retiré son projet de -
résolution, les membres de la COQM] cion pourront dlscuter de la question telle
qu'ellgifigu;g.é l'ordre du Jour ¢t poursuivre le débathsaps‘qulf;er son

orientation.

. I

La séance est levée & 13 heures 05,






